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Tvavégsriktningsventil

Modellforteckning

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie

Géngdimension

Téatningar

214711 A

1/4 npt(mbe)

fluoroelastomer

Envagskulventiler

51 MPa (510 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

237303 A 1/4 npt(mbe) PEEK

237304 A 3/8 npt(mbe) PEEK

Envagskulventiler, kraftigt utférande

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

235573 A 3/8 npt(m) en &nde fluoroelastomer med
hardmetallsate

237469 A 3/8 npt(m) x 1/4 npt(m) fluoroelastomer med
hardmetallsate

238967 C 3/8 npt(m) x 3/8 npt(m) PTFE med PEEK-sate

239280 A 1/4 npt(m) x 1/4 npt(m) fluoroelastomer med
hardmetallsate

Envagskulventiler

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar
210657 1/4 npt(mbe) fluoroelastomer
210658 B 3/8 npt(mbe) fluoroelastomer
210659 B 3/8 x 1/4 npt(mbe) fluoroelastomer
214037 B 1/4 npt(mbe) PTFE

218901 A 1/4 nps(m) x 3/4 unf-2a PTFE

223959 A 3/8 x 1/4 npt(mbe) PTFE

223960 A 3/8 npt(mbe) PTFE

224441 A 3/8 npt(m) en &nde fluoroelastomer
235992 A 3/8 x 1/4 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
238612 A 3/8 npt(mbe) fluoroelastomer
238635 A 1/4 npt(mbe) fluoroelastomer
238694 A 3/8 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
239018 A 1/4 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
240410 A 3/8 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
240411 A 1/4 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
248271 A 1/4 npt(mbe) PTFE, rostfr. stal
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Svivlar

Modellforteckning

51 MPa (510 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

236987 B 1/4 npsm(f) x 1/4 npsm(m) PTFE
svivel

Svivilar

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

214925 - 3/8 npt(f) x 1/4 npsm(m) svivel | Lader

214926 - 3/8 npt(f) x 1/2 npsm(m) svivel | Lader

Backventiler

21 MPa (210 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

206831 - 3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f) svivel | Nitrilgummi

206833 - 3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f) 90° Nitrilgummi
svivel

206962 - 3/8 npt(mbe) Nitrilgummi

Svivilar

3600 psi (25 MPa, 250 bar) max. arbetstryck

Art. nr Serie Géangdimension Téatningar

239663 - 1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f) svivel | Lader

223341 B 1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f) svivel | PTFE
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Symboler

Varningssymbol Forsiktighetssymbol

A VARNING A FORSIKTIGHET

Symbolen kdnnetecknar risk for svara eller dédliga Symbolen kannetecknar risk fér skador pa eller forstorelse
personskador om anvisningarna inte féljs. av utrustning om anvisningarna inte foljs.

A VARNING

[F]

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING

Felaktig anvandning kan leda till att utrustningen gar sénder eller fungerar felaktigt och orsaka svara skador.

ANVISNINGAR

e Utrustningen ar endast avsedd for yrkesmassig anvandning.

e |as alla handbdcker, dekaler och etiketter innan utrustningen anvands.

e Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd. Vid tvekan kontakta ndrmaste Graco-distributor.

e Andra eller bygg inte om utrustningen.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart. Férsok inte reparera
hogtryckskopplingar; hela slangen maste bytas.

e Overskrid inte max. arbetstryck for den komponent i systemet som har lagst marktryck. | tabellerna pa sidorna
3 och 4 anges max. arbetstryck fér denna utrustning.

® Anvand vatskor och l6sningsmedel som inte angriper delarna i den utrustning som kommer i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las sékerhetsféreskrifterna fran
leverantéren av vatska och I6sningsmedel.

® Folj svenska regler betraffande brand- och elsédkerhet och allmant arbetarskydd.

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Strélar fran pistolen, lackor och skadade komponenter kan trdnga in genom huden och orsaka extremt svara

88 | skador som t o m kan krdva amputation. Vétskestéank i gon och pa hud kan ocksa leda till svara skador.

e Vatska som trangt genom huden kan se ut som ett skérsar men ar en svar skada. S6k omedelbart lakarvard.

e Hall handerna borta frdn 6ppningen pa draneringsventilen nar den éppnas.

® Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.

e Folj Anvisningar for tryckavlastning pa sidan 6 fore rengéring, kontroll eller service av utrustningen.
e Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

e Vatskeslangar maste ha spiralskydd i bada &ndar sa att de skyddas mot brott orsakade av knéckar och béjar
intill kopplingarna.

306861
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Funktion/Service av kulventiler

Anvisningar for tryckavlastning

INTRANGNINGSRISK
Systemtrycket maste avlastas manuellt fér
att férhindra att systemet startar eller sprutar
oavsiktligt. Vatska med hogt tryck kan trénga
in genom huden och orsaka svéra skador. For att minska
risken for skador orsakade av véatskeintrdngning, stank eller
rorliga delar, folj alltid Anvisningar fér tryckavlastning
i handboken varje gang du:

® uppmanas att avlasta trycket,

® avbryta arbetet,

e kontrollerar eller utfdr service pa nadgon del av systemet,
e cller installerar eller rengdr sprutkomponenter.

1. La&s pistolens sékerhetssparr och andra
sékerhetsanordningar i systemet.

2. Stang av stromfdérsérjningen till pumpen.

3. Frigdr sakerhetsspéarren pd sprutpistolen och tryck av
sa att trycket avlastas.

4. Las sakerhetssparren pa sprutpistolen och 6ppna sakta
draneringsventilen(erna). Hall handerna borta fran
Oppningen pa draneringsventilen nar den éppnas.

5. La&mna dréneringsventilen(erna) éppen(na) tills
sprutningen ska pabdrjas igen.

Tvavégsriktningsventiler far endast anvandas som
AV/PA-kranar. Anvand dem aldrig for att “strypa” flédet,
eftersom detta snabbt sliter ventilen. En sliten ventil kan
lacka eller inte stanna kvar i det lage (drift/dranering) du
stallt den och oavsikiligt slappa in vatska med hdgt tryck
i avstdngda delar av systemet. Detta kan orsaka
vatskeintrangning eller stank i 6gon och péa hud.

Byt omedelbart ut ventilen om vatska lacker in i avstdngda
delar av systemet eller om ventilhandtaget ar 16st eller
inte stannar i lage.
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Tvavégsriktningsventil

Tvavégsriktningsventilen anvands for att styra hogtrycksvétska
i en av tva riktningar. Den anvands vanligen i uppvarmda
cirkulerande system fér avluftning och fér styrning av
oanvand uppvarmd véatska tillbaka till pumpen och for att
stédnga av cirkulationen. Den kan ocks& anvéndas for
flerpistolsinstallationer.

Anslut vatskeledningen till 1/4” npt(m) intaget (mérkt “IN”).
Rikta vatskan till endera utloppet genom att vrida handtaget
i 6nskad flédesriktning.

Envagsventiler

Envégsventilerna anvands for avlastning av vatsketryck

i sprutsystem. Vrid handtaget sa att det star parallellt med
ventilhuset for att &ppna ventilen. Ventilen &r helt stingd och
inget fldde passerar genom den nar handtaget star i 90° mot
ventilhuset.

Ventilservice

Félj Anvisningarna fér tryckavlastning, till vanster. Skruva
bort ventilen fran ledningen och ta isér den. Gér rent delarna
och kontrollera om de &r slitna eller skadade. Byt ut delar
efter behov.

A FORSIKTIGHET

Tvétta inte O-ringar av fluoroelastomer i ketonfértunning
eftersom sadan forstér O-ringarna.

Smérj O-ringstétningarna och géngade delar med ett
litiumbaserat smérjmedel. Satt ihop ventilen i motsatt
demonteringsordning (se sprangskissen fér din modell).
Se till att halet i kulan ar uppriktat med handtagets riktning.



Anteckningar
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Reservdelar, tvavagsventiler

Modell 214711
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt (mbe) fluoroelastomertatningar

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1 206970 HANDTAG, ventil 1
2 214710 HUS, ventil 1
3~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol
No. 10-32 1
4~ 110241 TATNING, O-ring; fluoroelastomer
standard 2
104892 TATNING, O-ring; PTFE alternativ 2
51~ 110242 SVAL, O-ring; fluoroelastomer
standard 1
104893 TATNING, O-ring; PTFE alternativ 1
6~ 164900 BRICKA, plan, nylon 2
7 172094 SATE, kula, nylon 2
8 165274 KOPPLING, ventil, 1/4 npt(m) 2
9~ 165964 MUTTER, packning 1
10~ 166696 SKAFT, ventil 1
11~ 167008 KULA, ventil 1

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

Driftlage

Ledning

Till dréanering till pump

Dréanerings- e
Iéigge I 1 Driftlage

Ledning fran
returtryckventil

Reservdelar, envagsventiler

Modell 238967, serie C
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 3/8 npt(m), PTFE-tatningar, PEEK-saten

REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1 102310 MUTTER, sexkant; nylonkupol

No. 10-32 1
2t 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
3t 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
41t 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5t 188745 KULA, ventil 1
7 165964 MUTTER, packning 1
8 188742 SKAFT, ventil 1
10 190180 HANDTAG, ventil 1
11 188828 HUS, ventil 1
12t 190179 SATE, kula 2
13 188743 NIPPEL, 3/8” npt(m) 2
14 112776 BRICKA, plan 1
17 112907 GREPP, handtag 1

1t Dessa delar ingar i reparationssats 240147, som kan
bestéllas separat.
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 237303, serie A
51 MPa (510 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(mbe); PEEK-tatningar

Modell 237304, serie A
51 MPa (510 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe), PEEK-tatningar

REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1 190180 HANDTAG, ventil 1
2 178743 HUS, ventil 1
3 190179 SATE, kula, PEEK 2
4~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
5% 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
6 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
7* 164900 BRICKA, plan, nylon 2
8* 178746 KULA, ventil 1
9 165274 KOPPLING, ventil; 1/4 npt(m)

Modell 237303 2

165599 KOPPLING, ventil; 3/8 npt(m)

Modell 237304 2
10~ 165964 MUTTER, packning 1
11~ 178745 SKAFT, ventil 1
12 112907 GREPP, handtag 1
* Dessa delar ingdr i reparationssats 237917, som kan

bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
Modell 238612 serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe) fluoroelastomer tatningar
Modell 238635, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt fluoroelastomer tatningar
REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1 190180 HANDTAG, ventil 1
2 178743 HUS, ventil 1
3* 172094 SATE, kula, nylon 2
4~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
5% 110241 TATNING, O-ring, fluoroelastomer 2
6* 110242 TATNING, O-ring, fluoroelastomer 1
7* 164900 BRICKA, plan, nylon 2
8* 178746 KULA, ventil 1
9 165599 KOPPLING, ventil; 3/8 npt(m)

Modell 238612 2

165274 KOPPLING, ventil; 1/4 npt(m)

Modell 238635 2
10~ 165964 MUTTER, packning 1
11~ 178745 SKAFT, ventil 1
12 112907 GREPP, handtag 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 217559, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

12

\
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 237469, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 1/4 npt(m), fluoroelastomer tatningar,

hardmetallsaten

REF
NR

1

2t
3t
4t
5t
6

7

8
ot
10
11
121
13
14

ART. NR
102310

110242
110241
164900
190079
190081
165964
187163
223521
190083
178743
172094
190338
112776

BESKRIVNING ANTAL

MUTTER, sexkant; nylonkupol

No. 10-32

TATNING, O-ring; fluoroelastomer
TATNING, O-ring; fluoroelastomer
BRICKA, plan, nylon

KULA, ventil

KOPPLING, ventil, 3/8 npt(m)
MUTTER, packning

SKAFT, ventil

SATE, kula, hardmetall

HANDTAG, ventil

HUS, ventil

SATE, kula

NIPPEL, 1/4” npt(m)

BRICKA, plan

1t Dessa delar ingar i reparationssats 237693, som kan
bestéllas separat.

Modell 239280, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(m) x 1/4 npt(m), fluoroelastomer tatningar,

hardmetallsaten

REF
NR

1

of
3t
a1
51
7

8
of
10
11
12t
13
14

ART. NR
102310

110242
110241

164900
190079
165964
187163
223521

190083
178743
172094
190338
112776

M S S A NN =

BESKRIVNING ANTAL

MUTTER, sexkant; nylonkupol

No. 10-32

TATNING, O-ring; fluoroelastomer
TATNING, O-ring; fluoroelastomer
BRICKA, plan, nylon

KULA, ventil

MUTTER, packning

SKAFT, ventil

SATE, kula, hardmetall

HANDTAG, ventil

HUS, ventil

SATE, kula

NIPPEL, 1/4” npt(m)

BRICKA, plan

1t Dessa delar ingar i reparationssats 237693, som kan
bestéllas separat.

10
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 210657, serie B
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt fluoroelastomer tatningar

Modell 210658, serie B
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe) fluoroelastomer tatningar

Modell 223960, serie A

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe), PTFE-tatningar

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1 102310~ MUTTER, sexkant, nylonkupol;
nr 10-32 1
2 1102421 TATNING, O-ring; fluoroelastomer
Modeller210658 & 210657 1
104893* TATNING, O-ring; PTFE Modell 223960 1
3 1102411 TATNING, O-ring; fluoroelastomer
Modeller210658 & 210657 2
104892* TATNING, O-ring; PTFE Modell 223960 2
4 164900*t BRICKA, plan, nylon 2
5 178746t KULA, ventil 1
6 165274 KOPPLING, ventil; 1/4 npt(m)
Modell 210657 2
165599 KOPPLING, ventil; 3/8 npt(m)
Endast modell 210658 & 223960
7 165964~ MUTTER, packning 2
8 178745~ SKAFT, ventil 1
9 172094*t SATE, kula, nylon 2
10 178747 HANDTAG, ventil 1
11 178743 HUS, ventil 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 217560, som kan
bestéllas separat.

1t Dessa delar ingar i reparationssats 217559, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
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Modell 210659, serie B
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 1/4 npt(m) fluoroelastomer tatningar

Modell 223959, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 1/4 npt(m), PTFE-tatningar

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTA
1 102310~ MUTTER, sexkant, nylonkupol;
nr 10-32
2 1102427 TATNING,O-ring; fluoroelastomer
Modell 210659
104893* TATNING, O-ring; PTFE Modell 223959
3 1102411 TATNING,O-ring; fluoroelastomer
Modell 210659
104892* TATNING, O-ring; PTFE Modell 223959
4 164900*t BRICKA, plan, nylon
5 178746t KULA, ventil
6 165274 KOPPLING, ventil, 1/4 npt(m)
7 165599 KOPPLING, ventil, 3/8 npt(m)
8 165964~ MUTTER, packning
9 1787451~ SKAFT, ventil
10 172094*t SATE, kula, nylon
11 178747 HANDTAG, ventil
12 178743 HUS, ventil

* Dessa delar ingdr i reparationssats 217560, som kan
bestéllas separat.

1t Dessa delar ingar i reparationssats 217559, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 238694, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe), PTFE-tatningar, rostfritt stal

Modell 235992, serie A

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

3/8 npt(m) x 1/4 npt(m), PTFE-tatningar, rostfritt stal
Modell 248271, serie A

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(mbe), PTFE-tatningar, rostfritt stal

REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;
nr 10-32 1

2 104893*t TATNING, O-ring; PTFE 1
3 104892*t TATNING, O-ring; PTFE 2
4 164900*t BRICKA, plan, nylon 2
5 188745*t KULA, ventil 1
6 KOPPLING, ventil

188743 3/8 npt(m), Modell 238694 1

188744 1/4 npt(m), Modell 235992, 248271 1
7 KOPPLING, ventil

188743 3/8 npt(m) modell 238694 1

188744 1/4 npt(m) Modell 235992, 248271 1
8~ 165964 MUTTER, packning 1
9~ 188742 SKAFT, ventil 1
10 SATE, kula, nylon

1901791 Modell 238694 2

172094* Modell 235992, 248271 2
11 178747 HANDTAG, ventil 1
12 188828 HUS, ventil 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 236593, som kan
bestéllas separat.

1t Dessa delar ingar i reparationssats 240017, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

Modell 239018, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(mbe), PTFE-tatningar, rostfritt stal

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
2" 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
3* 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
4* 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5* 188745 KULA, ventil 1
6 188744 KOPPLING, ventil, 1/4 npt(m) 2
8~ 165964 MUTTER, packning 1
9~ 188742 SKAFT, ventil 1
10* 172094 SATE, kula, nylon 2
11 190180 HANDTAG, ventil 1
12 188828 HUS, ventil 1
13 112907 GREPP, handtag 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 236593, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

12 306861



Reservdelar, envagsventiler

Modell 240410, serie A

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck @
3/8 npt(mbe), PTFE-tatningar, hardmetall- och PEEK-séten, 1 —
rostfritt stal .
REF 11

NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL

1~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
2~ 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
3~ 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
4y~ 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5~ 193797 KULA, ventil 1
6 188743 KOPPLING, ventil, 3/8 npt(m) 2
8~ 165964 MUTTER, packning 1
9~ 193798 SKAFT, ventil 1
10~ 190179 SATE, kula, PEEK 1
11 178747 HANDTAG, ventil 1
12 188828 HUS, ventil 1
17~ 223521 SATE, kula, hardmetall 1

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

6 8346A

Modell 240411, serie A

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck /@
1/4 npt(mbe), PTFE-tatningar, hardmetall- och PEEK-séten, 8 =

rostfritt stal, utan handtag

REF =
NR ART.NR  BESKRIVNING ANTAL /@ .
21~ 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1 9
3~ 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
4y~ 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5~ 193797 KULA, ventil 1 6
6 188744 KOPPLING, ventil, 1/4 npt(m) 2
8~ 165964 MUTTER, packning 1
9~ 193798 SKAFT, ventil 1
10~ 190179 SATE, kula, PEEK 1
12 188828 HUS, ventil 1
17~ 223521 SATE, kula, hardmetall 1
v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
6 8347A
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 218901, serie A
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck

1/4 npsm(m) x 3/4-16 unf-2a, PTFE-tatningar /,@
REF 4 -
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL

1 178747 HANDTAG, ventil 1
2 178743 HUS, ventil 1
3* 172094 SATE, kula, nylon 2
4~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
5* 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
6* 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
7* 164900 BRICKA, plan, nylon 2
8* 178746 KULA, ventil 1
9 181038 NIPPEL, adapter; 3/4-16 unf-2a(m) 1
10~ 165964 MUTTER, packning 1
11~ 178745 SKAFT, ventil 1
12 181037 NIPPLE, adapter; 1/4—18 npsm(m) 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 217560, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

Modell 214037, serie B

35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(mbe), PTFE-t4tningar 4 /'@
REF -
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL 1
1 178747 HANDTAG, ventil 1 /@
2 178743 HUS, ventil 1
3* 172094 SATE, kula, nylon 2
4~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;
nr 10-32 1
5% 104892 TATNING, O-ring; PTFE 2
6* 104893 TATNING, O-ring; PTFE 1
7* 164900 BRICKA, plan, nylon 2
8* 178746 KULA, ventil 1
9 165274 KOPPLING, ventil, 1/4 npt(m) 2
10~ 165964 MUTTER, packning 1
11~ 178745 SKAFT, ventil 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 217560, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
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Reservdelar, envagsventiler

Modell 224441
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) en ande, fluoroelastomer tatningar

REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
2t 110242 TATNING, O-ring; fluoroelastomer 1
3t 110241 TATNING, O-ring; fluoroelastomer 2
4t 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5t 178746 KULA, ventil 1
6 165599 KOPPLING, ventil, 3/8 npt(m) 1
7 165964 MUTTER, packning 1
8~ 178745 SKAFT, ventil 1
9t 172094 SATE, kula, nylon 2
10 178747 HANDTAG, ventil 1
11 178743 HUS, ventil 1
13 186170 ADAPTER 1
1t Dessa delar ingar i reparationssats 217559, som kan

bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
Modell 235573
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) en ande, fluoroelastomer tatningar,
hardmetallséten
REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
1~ 102310 MUTTER, sexkant, nylonkupol;

nr 10-32 1
2t 110242 TATNING, O-ring; fluoroelastomer 1
3t 110241 TATNING, O-ring; fluoroelastomer 2
4t 164900 BRICKA, plan, nylon 2
5t 165273 KULA, ventil 1
6 165274 KOPPLING, ventil, 3/8 npt(m) 1
7 165964 MUTTER, packning 1
8~ 187163 SKAFT, ventil 1
9t 172094 SATE, kula, nylon 2
10 178747 HANDTAG, ventil 1
11 178743 HUS, ventil 1
13 186170 ADAPTER 1

1t Dessa delar ingar i reparationssats 217559, som kan
bestéllas separat.

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
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Reservdelar, backventiler

ANM.: For att fungera korrekt méste ventilen monteras
uppratt med huset (ref. nr 3, nedan) vént uppat.

Modell 206831
21 MPa (210 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f) svivel

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1 206830 HUS, ventil 1
2 101874 KULA, rostfritt stal; 0,5 tum

(13 mm) dia. 1
3 166700 HUS, adapter 1
4 166701 STIFT 1
5~ 166702 O-RING; nitrilgummi 1

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

Modell 206833
21 MPa (210 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(m) x 3/8 npsm(f) 90° svivel

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1 206832 HUS, ventil 1
2 101874 KULA, rostfritt stal; 0,5 tum

(13 mm) dia. 1
3 166700 HUS, adapter 1
4 166701 STIFT 1
5~ 166702 O-RING; nitrilgummi 1

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.

Modell 206962
21 MPa (210 bar) max. arbetstryck
3/8 npt(mbe)

REF
NR ART. NR BESKRIVNING ANTAL
1 206961 HUS, ventil 1
2 101874 KULA, rostfritt stal; 0,5 tum

(13 mm) dia. 1
3 166700 HUS, adapter 1
4 166701 STIFT 1
5~ 166702 O-RING; nitrilgummi 1

v~ Lagerhéll dessa reservdelar for att minska stillestandstiden.
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A FORSIKTIGHET

Tvéatta inte nitril-O-ringar i ketonfértunning, da detta
férstér O-ringarna.

Modell 206831 3

Modell 206962




Reservdelar sviviar

ANM.: | handbok 307005 finns information om andra
hogtryckssvivlar.

Modellerna 239663
Modell 239663 & 223341
25 MPa (250 bar) max. arbetstryck

1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f) svivel, ladertatningar

Modell 223341
25 MPa (250 bar) max. arbetstryck
1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f) svivel, PTFE-tatningar

REF
NR ART.NR BESKRIVNING ANTAL
2 150516*t PACKNINGSRING, han 1
3 150522 FJADER 1
4 157894*t PACKNINGSRING, hona 1
5 188986 HUS, svivel 1
6 162694* V-PACKNING, lader (Modell 239663) 4
183978+t V-PACKINNG, PTFE (Modell 223341) 4
7 HUS séljs ej separat 1

* Dessa delar ingdr i reparationssats 207839, som kan
bestéllas separat.

1t Dessa delar ingar i reparationssats 223342, som kan
bestéllas separat.

Modell 214926 Denna svivel kan inte repareras Modellerna 214925 och 214926
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/2 npsm(f) x 3/8 npt(f), ladertatningar

Modell 214925 Denna svivel kan inte repareras
35 MPa (350 bar) max. arbetstryck
1/4 npsm(f) x 3/8 npt(f), ladertatningar

Modell 236987
51 MPa (510 bar) max. arbetstryck
1/4 npsm(f) x 1/4 npsm(m), PTFE-tatning

REF ( 7 =\
NR ART.NR  BESKRIVNING ANTAL 7 ([ ( @

4 112725 TATNING; PTFE 1 4
6 189966 HUS, svivel 1
7 HUS séljs ej separat 1 6
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fritt fran defekter i material och tillverkning vid
tidpunkten for férséljningen till férste anvandaren. Med undantag fér speciella eller begransade garantidtaganden publicerade av
Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpet reparera eller byta ut del som av Graco befunnits vare defekt.
Garantin géller under férutsattning att utrustningen installerats, anvants och underhdllits i enlighet med Gracos tryckta
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte fér allméan férslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakad av felaktig
installation, felaktig anvandning, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte
mot icke-Graco-delar. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar lamplig for
strukturer, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller
underhall av strukturer, tilloehér, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutséttning att utrustningen, som anses felaktig, sénds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributér
for kontroll av det pastaddda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen
returneras till kunden med frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad,
vilken kan innefatta kostnader f6r delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI UTESLUTER OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UN_DERF@BSTADDA,
DARIBLAND GARANTI FOR ANVANDBARHET ELLER GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR SARSKILDA ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Képare medger att inga andra ersattningar
(inréknat men ej begransat till foljdskador, forlorade fortjanster, forlorad forséljning, person- och materiella skador och andra
foljdskador) finns. Atgarder for brott mot garantidtagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkdpet.

Graco ansvarar inte for och atar sig inget ansvar for att utrustningen ar lamplig for ett specifikt &ndamal tillsammans med tillbehor,
utrustning, material och komponenter som séljs men e;j tillverkas av Graco. Dessa som séljs men egj tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strémbrytare, slang m.m.) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen rimlig
assistans nar dessa garantiataganden utldses.

Under inga omsténdigheter ansvarar Graco for indirekta skador, féljdskador eller speciella skador som uppkommit genom att Graco
levererat sddan utrustning eller anvandning av produkter som salts i samband med denna, oavsett om skadorna uppkommit genom
kontraktsbrott, utlésning av garanti, forbiseeende av Graco eller p& annat sétt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings
entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties
reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures
judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Alla text- och bilddata i detta dokument féljer den senaste produktinformationen som fanns tillgénglig vid publiceringen.
Graco forbehaller sig rétten till &ndringar utan sarskilt meddelande.
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